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EXTRACTOR UNIVERSAL DE PRAF

DWH161

Felicitari!

Ati ales un extractor de praf DEWALT. Anii de experientd,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce priveste produsul
fac din DEWALT unul dintre partenerii cei mai de incredere
pentru utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

N e

Markus Rompel

Vicepresedinte Tehnic, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germania

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
vatdmdrii, cititi manualul de instructiuni.

Definitii: Instructiuni de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de importantd al fiecdrui

cuvant de semnalizare. Va rugam sd cititi manualul si sa fiti atent

la aceste simboluri.

A PERICOL: Indicd o situatie periculoasd imediatd care, dacd
nu este evitatd, va determina decesul sau vatdmarea
grava.

A AVERTIZARE: Indicd o situatie potential periculoasd care,
dacd nu este evitatd, ar putea determina decesul sau
vatamarea grava.

DWH161 10.05.2019

Tensiune V. 18
Tip 1 [[[;D:"
Tip acumulatori Li-lon
Ratd max. de debit L/s 9
Subpresiune max kPa 95
Diametru furtun mm 26
Lungime furtun m 10
Greutate (fard acumulator) kg 1,65
Valori ale zgomotului in conformitate cu EN60335-2-69:

Lpa  (nivel presiune sonord emisd) dB(A) 66,3

Lwa (nivel putere sonord) dB(A) 825

K (marjd pentru nivelul sonor dat) dB(A) 15

Valoarea totald a vibratiilor ah la care este supus sistemul
brat-mana si determinarea valorii K sunt stabilite in conformitate
cu ISO 5349-1, masina fiind alimentata la tensiunea nominald.

ah =<2,5m/s?, K= 0,06 m/s’.

Declaratie de conformitate CE
Directiva privind Utilajele si Directiva privind
echipamentele radio

C€

Extractor de praf

DWH161

DEWALT declard cd aceste produse descrise in Specificatia
tehnicd sunt conforme cu normele:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017;
EN60335-2-69:2012.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/53/UE si 2011/65/UE. Pentru informatii suplimentare,
vd rugdm sa contactati DEWALT la urmdtoarea adresd sau sa
consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceastd declaratie in numele DEWALT.

A ATENTIE: Indicd o situatie potential periculoasd care, dacd
nu este evitatd, poate determina vdtamdri minore sau
medii.
ATENTIONARE: Indicd o practicd necorelatd cu
vdtamarea corporald care, dacd nu este evitatd, poate
determina daune ale bunurilor.

Indicd un pericol de soc electric.

Indicd un risc de incendiu.

>d <
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Acumulatori incércétoare/timp de incarcare (Minute)

Gat# Ve Ah  Greutate (kg)| DCB104 ~ DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Codul de datd 2018114758 sau ulterior
**Codul de datd 201536 sau ulterior

INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE DE
SIGURANTA

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE Sl
INSTRUCTIUNILE
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE
UTILIZAREA APARATULUI

Atunci cand utilizati acest aparat, trebuie respectate intotdeauna
mdsurile de sigurantd de bazd, inclusiv urmdtoarele:

A AVERTIZARE: op-.ci e

instruiti in mod corespunzator in privinta utilizdrii acestui
extractor de praf.

A A VERTIZA RE: Pentru a reduce riscul de

incendiu, soc electric sau vdtdmare:
Nu ldsati aparatul nesupravegheat atunci cand nu
vd este la indemand sau il puteti vedea. Scoateti
acumulatorul cand nu este utilizat si inainte de
efectuarea reparatiilor.
Nu permiteti utilizarea aparatului pe post de jucdrie.
Este necesard o supraveghere atentd atunci cand este
utilizatd de copii sau in apropierea acestora.
Utilizati acest aparat NUMAI conform instructiunilor
din acest manual. Utilizati numai atasamente si
accesorii recomandate.
Nu utilizati aparatul dacd prezintd orice semne
de functionare defectuoasd. Dacd aparatul nu
functioneazd corect, a fost scdpat, deteriorat, dsat in
aer liber sau scdpat in apd, returnati-l la un centru de
service.

Nu manipulati aparatul cu mdinile ude.

Nu asezati niciun obiect pe orificiile aparatului.

Nu utilizati aparatul cu oricare dintre fante blocate;
indepdrtati praful, scamele, pdrul sau orice altceva ce
ar putea reducere fluxul de aer.

Tineti pdrul, imbrdcdmintea largd, degetele si toate
pdrtile corpului la distantd de fante si componentele
in miscare.

Opriti toate dispozitivele de control inainte de

a deconecta unealta de la sursa de alimentare.

- Fitifoarte atenti atunci cand faceti curat pe scdri.

- Utilizati echipamentul de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Echipamentul de protectie
precum mdstile anti-praf, incdltdmintea de sigurantd
antiderapantd, cdstile sau dopurile pentru urechi
utilizate pentru anumite conditii de lucru vor reduce
vdtdmdrile corporale.

- Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si respectati
regulile de bun simt atunci cand operati un extractor
de praf. Nu utilizati un extractor de praf atunci
cdnd sunteti obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment de
neatentie in timpul operdrii unui extractor de praf
poate conduce la vdtdmdri corporale grave.

Avertlsmente suplimentare de siguranta
Preveniti pornirea accidentald. Asigurati-vd cd comutatorul
se afld in pozitia oprit inainte de conectarea la acumulator,
ridicarea sau transportd aparatului. Comutarea neintentionatd
cu ajutorul degetului de pe comutator poate duce la situatii
periculoase.
Deconectati acumulatorul de la aparat inainte de efectuarea
oricdror reglaje, schimbarea accesoriilor sau depozitarea
aparatului. Extractorul de praf poate fi activat cu telecomanda
sau cu o unealtd imperecheatd. Activarea neintentionatd
a aparatului a cdrui comutator este pe pozitia pornit inlesneste
producerea accidentelor.
Reincdrcati folosind exclusiv incdrcdtorul specificat de cdtre
producdtor. Un Incdrcdtor adecvat pentru un anumit tip de
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acumulator poate genera risc de incendiu atunci cand este
utilizat cu un alt tip de acumulator.

- Utilizati aparatele exclusiv impreund cu acumulatorii
specificati. Utilizarea oricdror alti acumulatori poate genera
riscuri de vdtdmare siincendiu.

- Utilizati uneltele electrice si accesoriile care sunt conectate
la extractorul de praf in conformitate cu aceste instructiuni.
Utilizarea uneltelor pentru aplicatii diferite de cele conforme
destinatiei de utilizare ar putea conduce la situatii periculoase.

« Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-| ferit de alte
obiecte metalice, precum agrafe de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici ce ar putea crea prin
contact conexiunea intre cele doud borne. Scurt-circuitarea
bornelor acumulatorului poate determina arsuri sau incendii.

- In conditii de utilizare incorectd, este posibil sd fie evacuat
lichid din acumulator; evitati contactul cu acesta. In cazul in
care survine contactul accidental, cléititi cu apd. In cazul in
care lichidul intrd in contact cu ochii, consultati, de urgentd,
medicul. Lichidul evacuat din acumulator poate cauza iritatii
sau arsuri.

« Nufolositi un acumulator sau o unealtd care este deterioratd
sau modificatd. Bateriile deteriorate sau modificate pot avea
un comportament imprevizibil care rezultd in foc, explozie sau
risc de rdnire.

« Nuexpuneti acumulatorul sau aparatul la foc sau temperaturd
excesivd. Expunerea la foc sau temperaturi de peste 40 °C poate
provoca explozie.

« Prevedeti repararea aparatului de cdtre o persoand calificatd,
folosind exclusiv piese de schimb identice. Acest lucru va
asigura pdstrarea caracterului sigur al produsului.

Reguli specifice de siguranta pentru

extractoare de praf

« Aparatul poate fi utilizat numai de persoane care sunt
familiarizate cu acesta, au fost instruite cu privire la utilizarea in
sigurantd a acestuia si inteleg pericolele care pot sd apard.

«Atunci cand se aspird pulberi cu o valoare limitd de expunere,
trebuie luate mdsuri de sigurantd, pentru a se asigura schimbul
de aer adecvat in incdpere, in cazul in care aerul evacuat din
aparat este eliberat in incdpere. Fiti constienti de reglementdrile
nationale corespunzdtoare.

« Operatorul trebuie sd tind cont de orice reglementdiri de
sigurantd privind materialele care sunt manipulate.

« Nu utilizati aparatul pentru aspirarea de materiale explozive
combustibile, cum ar fi crbune, cereale sau alte materiale
combustibile cu separatie find.

« Nuutilizati aparatul pentru a aspira lichide sau elemente
umede

« Nu utilizati in zonele unde sunt prezente lichide inflamabile sau
combustibile.

« Nu utilizati aparatul pentru a aspira materiale periculoase,
toxice sau carcinogene, cum ar fi azbestul sau pesticidele, cu
exceptia cazului in care aspirarea materialului este identificatd
in mod specific in acest manual de instructiuni ca fiind
aprobatd pentru utilizare.

« Esteposibil sd apard socuri statice in zonele uscate sau cand
umiditatea relativd a aerului este micd. Aceastd situatie este
provizorie si nu afecteaza utilizarea extractorului de praf.

« Pentru aevita combustia spontand, goliti rezervorul dupd
fiecare utilizare.

« Unele materiale lemnoase contin substante de conservare
alemnului care pot fi toxice. Fiti foarte atenti pentru
apreintdmpina inhalarea si contactul cu pielea atunci cand
lucrati cu aceste materiale. Solicitati si respectati toate informatiile
de sigurantd disponibile la furnizorul dvs. de materiale.

« Nu folositi extractorul de praf pe post de scard.

« Nu asezati obiecte grele peste extractorul de praf.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, soc
electric sau vdtdmare:

« Nuaspirati niciun obiect care arde sau fumegd, cum ar
fi tigdri, chibrituri sau cenusd fierbinte.
- Nuaspiratifdrd a avea filtrele montate.

Riscuri reziduale

In ciuda aplicdrii requlamentelor de siguranta corespunzatoare
si implementdrii dispozitivelor de sigurantd, anumite riscuri
reziduale nu pot fi evitate. Acestea sunt:

« Afectarea auzului.

« Riscul de vétdmdiri corporale datorat particulelor proiectate.
« Pericole pentru sandtate cauzate de respirarea prafului.

- Riscul de vétdmdri corporale datorat utilizdrii prelungite.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

incarcatoarele

Incércatoarele DEWALT nu necesita nicio reglare si sunt
concepute sa fie cat mai usor posibil de operat.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi alimentat cu un

singur nivel de tensiune. Verificati intotdeauna ca tensiunea

acumulatorului sa corespundad tensiunii de pe placuta

cu specificatii. De asemenea, asigurati-vd cd tensiunea

incdrcatorului dvs. corespunde cu aceea a sursei de alimentare.

D conformitate cu standardul EN60335; prin urmare, nu
este necesard impamantarea.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie sd fie inlocuit cu un cablu special pregatit, disponibil la
unitatea de service DEWALT.

Incércatorul dvs. DEWALT prezintd izolare dubld in

inlocuirea stecherului
(numai pentru Marea Britanie si Irlanda)
Dacé trebuie instalat un stecher de alimentare nou:
« Eliminatiin sigurantd stecherul vechi.
« Conectati conductorul maro la borna sub tensiune din stecher.
« Conectati cablul albastru la borna neutrd.
AVERTISMENT: Nu trebuie efectuatd nicio conexiune la
borna de impdmdntare.
Urmati instructiunile de montaj furnizate impreuna cu
stecherele de bund calitate. Sigurantd recomandata: 3 A.
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Utilizarea unui cablu prelungitor

Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat dacd este absolut
necesar. Utilizati un cablu prelungitor aprobat, adecvat pentru
puterea absorbitd a incarcatorului dvs. (consultati Specificatiile
tehnice). Dimensiunea minima a conductorului este de T mm?
lungimea maxima este de 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu, desfasurati
intotdeauna complet cablul.

Instructiuni importante de siguranta pentru toate

incarcatoarele de acumulatori

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI: Acest manual contine

instructiuni importante de sigurantd si operare pentru

incarcatoarele de acumulatori (consultati sectiunea Specificatii
tehnice).

- Inainte de a utiliza statia de incdircare, cititi toate instrucfiunile
simarcajele de atentionare de pe incdrcator, de pe acumulator
side pe produsul cu acumulator.

AVERTIZARE: Pericol de soc electric. Nu Idsati niciun lichid
sd pdtrundd in interiorul incdrcatorului. Se poate genera
soc electric.

A AVERTIZARE: \/i recomanddm sa folositi un dispozitiv
pentru curentul rezidual cu un curent nominal de 30 mA
sau mai putin.

A ATENTIE: Pericol de arsuri. Pentru a reduce riscul de
vdtdmare, incdrcati exclusiv acumulatori reincdrcabili
DEWALT. Alte tipuri de acumulatori pot exploda,
determindnd vdtdmadri si daune.

A ATENTIE: Copiii trebuie sd fie supravegheati, pentru a v
asigura cd nu se joacd cu aparatul.

ATENTIONARE: In anumite conditii, cu incdrcditorul
conectat la sursa de alimentare, contactele de incdrcare
expuse din interiorul incdrcdtorului pot fi scurtcircuitate de
materiale strdine. Materialele strdine conductibile precum,
fard a se limita Insd la, vatd minerald, folie de aluminiu
sau orice depunere de particule metalice trebuie tinute la
distantd de compartimentele incdrcdtorului. Deconectati
Intotdeauna incdrcdtorul de la sursa de alimentare atunci
cand nu existd acumulator in compartiment. Deconectati
incdrcdtorul inainte de a incerca sd il curdtati

« NUincercati sd incdrcati acumulatorul cu alte
incdrcdtoare decat cele specificate in acest manual.
Incdrcdtorul si acumulatorul sunt special concepute s
functioneze impreund.

« Acesteincdrcdtoare nu sunt destinate altor scopuri
decdt celor de incdrcare a acumulatorilor reincdrcabili
DEWALT. Orice alte utilizdri pot genera risc de incendiu, soc
electric sau electrocutare.

+ Nuexpunetiincarcdtorul la ploaie sau zdpada.

- Cdnd deconectatiincdrcatorul, trageti de stecher si nu de
cablu. Astfel se va reduce riscul de deteriorare a stecherului si
a cablului electric.

- Asigurati-va cd nu este posibil sd se calce pe cablu, ca
nimeni nu se poate impiedica de acesta si cd nu este, de
altfel, supus deteriordrii sau deformdrii.

« Nu utilizati un cablu prelungitor decdt daca este absolut
necesar. Utilizarea unui cablu prelungitor necorespunzator
poate genera risc de incendiu, soc electric sau electrocutare.

« Nu pozitionati niciun obiect deasupra incdrcatorului
sau nu pozitionati incdrcatorul pe o suprafatd moale
ce poate bloca fantele de aerisire si poate conduce
la o cdldura internd excesivd. Amplasatiincdrcdtorul
intr-o pozitie feritci de orice sursd de cdldurd. Incdrcéitorul
este ventilat prin fantele din partea superioard si din partea
inferioard a carcasei.

+ Nu operatiincdrcdtorul cu un cablu sau stecher
deteriorat —prevedeti imediat Inlocuirea acestora.

+ Nu operati incdrcdtorul daca a suferit o loviturd
puternicd, dacd a fost scdpat sau deteriorat in vreun fel.
Duceti-I la un centru de service autorizat.

+ Nudezasamblatiincdrcatorul; duceti- la un centru de
service autorizat atunci cdnd sunt necesare operatii de
service sau reparatii. Reasamblarea incorectd poate genera
risc de soc electric, electrocutare sau incendiu.

«Incazul deteriorcirii cablului de alimentare, acesta trebuie
inlocuit imediat de catre producdtor, agentul sdu de service sau
orice altd persoand calificatd pentru a evita orice pericol.

- Deconectati statia de incdrcare de la prizd inainte de
aincerca orice operatie de curdtare. Astfel se va reduce
riscul de soc electric. Scoaterea acumulatorului nu va reduce
acestrisc.

- NICIODATA nu incercati séi conectati doud incdircditoare
simultan.

- Incdrcdtorul este conceput si opereze cu o tensiune
electricd standard de 230 V. Nu incercati sd il utilizati
cu nicio altd tensiune. Aceastd recomandare nu se aplica
incdrcdtorului auto.

incércarea acumulatorului (Fig. B)

1. Conectati statia de incdrcare la o prizd corespunzatoare
inainte de a introduce acumulatorul.

N

. Introduceti acumulatorul @ in incarcator, asigurandu-vd
cd acesta este pozitionat corect. Indicatorul luminos rosu
(incdrcare) va lumina intermitent in mod repetat, indicand
cd procesul de incdrcare a inceput.

. Finalizarea incarcdrii va fi indicatd de indicatorul luminos
rosu care va ramane APRINS continuu. Acumulatorul este
complet incdrcat si poate fi utilizat imediat sau poate fi ldsat
in fncarcdtor. Pentru a scoate acumulatorul din incdrcator,
apdsati butonul 2 de pe acumulator.

NOTA: Pentru asigurarea unei performante si durate de viatd

maxime a acumulatorilor litiu-ion, incarcati complet inainte de

prima utilizare.

N

Operarea incarcatorului

Consultati indicatorii de mai jos privind starea de incdrcare
a acumulatorului.
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Indicatoare de incdrcare

W Seincarcs —_———— E]
B Incircat complet _— E|
T Decalaj acumulator fierbinte/rece* -———_— 85

*|ndicatorul luminos rosu se va aprinde intermitent continuu,
dar rdmane aprins un indicator luminos galben in timpul
acestei operatii. Dupa ce acumulatorul a atins o temperatura
corespunzdtoare, indicatorul luminos galben se stinge si
incarcatorul reia procedura de incdrcare.

Incarcatorul(oarele) compatibil(e) nu va/vor incarca un

acumulator defect. Incarcitorul va indica baterie defecte atunci

cand nu lumineazd.

NOTA: Aceasta ar putea insemna, de asemenea, o problema la

incdrcdtor.

Daca incdrcdtorul indicd o problema, duceti-I impreund cu

acumulatorul la un centru de service autorizat pentru a fi testat.

Decalajul de intarziere acumulator fierbinte/rece

Atunci cand incdrcatorul detecteaza prezenta unui acumulator

prea fierbinte sau prea rece, acesta porneste automat un decalaj

de intarziere pentru acumulatorul fierbinte/rece, suspendand
incdrcarea pand cand acumulatorul ajunge la o temperaturad
corespunzitoare. Incircitorul comutd apoi automat in modul
de incércare a acumulatorului. Aceasta functie asigura o durata
maxima de viatd a acumulatorului.

Un acumulator rece se va incarca la jumdtate din capacitate fatd

de unul cald. Acumulatorul se va incdrca la acea viteza redusa

pe toata perioada ciclului de incdrcare si nu va revenila viteza
maxima de incdrcare chiar dacd acesta se incalzeste.

Incarcatorul DCB118 este echipat cu un ventilator intern

proiectat sd rdceascd acumulatorul. Ventilatorul va porni

automat atunci cand acumulatorul trebuie sa fie racit. Nu
utilizati niciodata incarcatorul dacd ventilatorul nu functioneazd
corect sau daca fantele de ventilatie sunt blocate. Nu permiteti
ca obiectele straine sd patrunda in interiorul incarcatorului.

Sistemul electronic de protectie

Uneltele cu acumulatori XR Li-lon sunt prevézute cu un sistem
de protectie electronica ce va proteja acumulatorul impotriva
suprasarcinii, supraincalzirii sau descarcarii profunde.
Extractorul de praf se va opri in mod automat dacé sistemul
de protectie electronic este activat. In acest caz, pozitionati
acumulatorul Li-lon pe incdrcator pana cand este incarcat
complet.

Suportul de perete

Aceste incdrcdtoare sunt proiectate pentru a fi montate pe
perete sau sd stea in pozitie verticald pe o suprafatd a mesei sau
pe o suprafatd de lucru. In cazul montdrii pe perete, pozitionati
incarcdtorul la indemand intr-o prizd electricd, si departe de

un colt sau alte obstacole care ar putea impiedica fluxul de

aer. Utilizati partea din spate a incdrcatorului ca sablon pentru
amplasarea suruburilor de fixare pe perete. Montati incdrcatorul
in siguranta, cu ajutorul unor suruburi pentru gips-carton
(achizitionate separat) de cel putin 25,4 mm lungime, cu un

diametru al capului de surub 7-9 mm, insurubate in lemn la

0 adancime optimd, ldsand expus aproximativ 5,5 mm din
surub. Aliniati fantele de pe partea din spate a incdrcdtorului cu
suruburile expuse si introduceti pe deplin in sloturi.

Instructiuni de curatare a incarcatorului

A AVERTIZARE: Pericol de soc electric. Deconectati
incarcdtorul de la prizd inainte de curatare. Murddria
siunsoarea pot fi eliminate de pe partea exterioara
aincdrcdtorului folosind o carpd sau o perie moale
nemetalicd. Nu folositi apd sau orice altd solutie de
curdtare. Nu permiteti niciodatd pdtrunderea vreunui lichid
in unealtd; nu scufundati niciodatd vreo parte a uneltei in
lichid.

Acumulatori

Instructiuni
acumulatori
Atunci cand comandati acumulatori de schimb, asigurati-vd ca
includeti numadrul de catalog si tensiunea.

Pachetul de acumulatori nu este complet incarcat cand

il scoateti din cutie. Inainte de a utiliza acumulatorul si
incdrcdtorul, cititi instructiunile de siguranta de mai jos. Apoi
urmati procedurile de incdrcare mentionate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

« Nuincdrcati sau nu utilizati acumulatorul in atmosfere
explozive, cum ar fiin prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Introducerea sau scoaterea
acumulatorului din incdrcdtor poate aprinde pulberile sau
vaporii.

+ Nuintroduceti niciodatd acumulatorul fortat in
incdrcator. Nu modificati acumulatorul in niciun fel
pentru a intra intr-un incdrcator necompatibil, deoarece
acesta se poate rupe, cauzdnd vdtamadri corporale grave.

- Incdrcati acumulatorii numai cu incdrcdtoare DEWALT.

« NUstropiti sau nu scufundatiin apd sau alte lichide.

+ Nudepozitati sau nu utilizati unealta si acumulatorul in
locatiiin care temperatura poate atinge sau depdsi 40
°C (104 °F) (precum ateliere in aer liber sau constructii
metalice pe timpul verii).

+ Nuincinerati acumulatorul chiar dacd este foarte
deteriorat sau dacd este complet uzat. Acumulatorul
poate exploda in foc. Se creeazd vapori si materiale toxice cand
acumulatorii litiu ion sunt arsi.

«Incazul in care lichidul din acumulator intrd in contact
cu pielea, spdlati imediat zona cu apa si sdpun delicat. In
cazul in care lichidul acumulatorului intrd in ochi, cldtiti ochii
deschisi timp de 15 minute sau pand cand trece iritatia. In cazul
in care este necesard asistentd medicald, informati medicul cd
electrolitul acumulatorului este compus dintr-un amestec de
carbonati organici lichizi si sdruri de litiu.

Continutul celulelor deschise ale acumulatorului pot
cauza iritatie respiratorie. Acrisiti zona de lucru. In cazul in
care simptomele persistd, consultati medicul.

importante de siguranta pentru toti
i

8
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AVERTIZARE: Pericol de arsuri. Lichidul acumulatorului
poate fiinflamabil dacd este expus la scantei sau fldcdri.
AVERTISMENT: Nu incercati niciodatd s deschideti
acumulatorul sub niciun motiv. In cazul in care
acumulatorul este crdpat sau deteriorat, nu il introduceti
in Incdrcdtor. Nu striviti, nu scdpati sau nu deteriorati
acumulatorul. Nu utilizati un acumulator sau un incdrcdtor
care a suferit o loviturd puternicd, a fost scdpat pe jos, a fost
cdlcat sau deteriorat in vreun fel (ex. intepat cu un cui,
lovit cu un ciocan, cdlcat in picioare). Se poate genera soc
electric sau electrocutare. Acumulatorii deteriorati trebuie
returnati la centrul de service pentru reciclare.
A AVERTIZARE: Pericol de incendiu. Nu depozitati
si nu transportati pachetul de acumulatori astfel
incdt obiectele metalice sd poatd intra in contact cu
bornele expuse ale acumulatorului. De exemplu, nu
asezati acumulatorul in sorturi, buzunare, cutii de scule,
cutii de produse, sertare etc., cu cuie, suruburi, chei etc.
A ATENTIE: Cand nu este in functiune, pozitionati
unealta pe partea laterald, pe o suprafatd stabild
unde nu va cauza pericol de impiedicare sau cddere.
Unele unelte cu acumulatori mari vor sta vertical pe
acumulator, insd pot fi usor rdsturnate.

> D

Transport
AVERTIZARE: Pericol de incendiu. Transportarea
acumulatorilor poate cauza eventual incendii dacd
bornele acestora intrd accidental in contact cu materiale
conductoare. In cazul transportdrii acumulatorilor,
asigurati-vd cd bornele acestora sunt protejate si bine
izolate de materialele cu care ar putea intra in contact si
care ar putea cauza un scurtcircuit.
NOTA: Acumulatorii din litiu-ion nu trebuie introdusi in
bagajul de cald.
Acumulatorii DEWALT sunt conformi cu toate normele aplicabile
privind expeditia, asa cum sunt descrise de standardele legale
si din domeniu, care includ Recomandarile ONU privind
transportul marfurilor periculoase; Normele privind marfurile
periculoase ale Asociatiei Internazionale de Transport Aerian
(IATA), Codul International Maritim al Marfurilor Periculoase
(IMDG) si Acordul European privind Transportul International
al Marfurilor Periculoase pe Cale Rutierd (ADR). Celulele si
acumulatorii cu ioni de litiu au fost testati conform sectiunii
38.3 din Normele ONU privind transportul marfurilor
periculoase, Manualul de teste si criterii.
In majoritatea cazurilor, expedierea unui acumulator DEWALT
este scutita de la clasificarea ca material periculos complet
reglementat din Clasa 9. In general, numai transporturile
care contin o baterie litiu-ion, cu un rating de energie mai
mare de 100 Watt/Ore (Wh), vor necesita a fi expediate ca
fiind din clasa reglementata 9. Toti acumulatorii cu ioni de
litiu prezintd clasificarea wati ora pe ambalaj. Mai mult, din
cauza complexitdtii de reglementare, DEWALT nu recomanda
transportul aerian al acumulatorilor litiu-ion singuri, indiferent
de caracteristicile de putere. Expedierile de unelte cu
acumulatori (kituri combinate) pot fi livrate pe calea aerului in

cazul in care caracteristicile de putere ale acumulatorului nu
sunt mai mari de 100 Whr.

Indiferent daca o expediere este scutita sau complet
reglementata, expeditorul are responsabilitatea de a consulta
cele mai recente regulamente privind ambalarea, etichetarea/
marcarea si cerintele legate de documentatje.

Informatiile din aceasta sectiune a manualului sunt oferite cu
buna-credintd si sunt considerate exacte in momentul redactdrii
documentului. Cu toate acestea, nu se acorda nicio garantie
explicitd sau implicitd. Cumpdrdtorul are responsabilitatea

de a se asigura cd activitatile sale sunt conforme cu normele
aplicabile.

Transportarea acumulatorului FLEXVOLT™

Acumulatorul DEWALT FLEXVOLT™ are doua moduri: Utilizare
si Transport.

Modul de utilizare: Atunci cand acumulatorul FLEXVOLT™

nu este in unealtd sau se afld intr-un produs DEWALT 18 V, va
functiona ca un acumulator de 18 V. Atunci cand acumulatorul
FLEXVOLT™ este intr-un produs de 54 V sau unul de 108 V (doi
acumulatori de 54 V), acesta va functiona ca un acumulator de
54 V.

Modul de transport: Cand capacul este atasat la acumulatorul
FLEXVOLT™, acesta se afla in modul de transport. A se pdstra
capacul pentru expediere.
Atunci cand este in modul de
transport, sirurile de celule sunt
deconectate electric in interiorul
ambalajului, rezultand in 3
acumulatori cu un rating mai mic Watt ord (Wh), comparativ cu
1 acumulator cu un rating de Watt ora mai mare. Aceasta
cregtere a cantitatii de 3 acumulatori cu rating de Watt ord mai
mic poate scuti pachetul de anumite reglementari de transport
maritim, care suntimpuse asupra acumulatorilor cu caracteristici
Watt ord mai mari.

De exemplu, evaluarea

de transport Wh poate

indica 3 x 36 Wh, adica

3 acumulatori de 36 Wh

fiecare. Evaluarea de

utilizare Wh poate indica

108 Wh (1 acumulator implicit).

Recomandari de depozitare
1. Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu rdcoros si
uscat, ferit de lumina directd a soarelui si de céldura sau
frigul excesive. Pentru performanta si durata de viata optime
ale acumulatorului, depozitati acumulatorii la temperatura
camerei atunci cand nu sunt folositi.

. Pentru depozitarea pe perioade lungi si pentru rezultate
optime, este recomandat sé depozitati acumulatorul
incarcat complet intr-un loc rdcoros si uscat, scos din
incdrcdtor.

NOTA: Pachetele de acumulatori nu trebuie depozitate

descdrcate complet. Acesta va trebui reincarcat inainte de

utilizare.

Exemplu al etichetei de marcare pentru
Utilizare si transport

(5)¥ Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

No
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Etichetele de pe incarcator si de pe acumulator

Pe langad pictogramele utilizate in acest manual, etichetele
de pe incdrcator si de pe acumulator pot indica urmatoarele
pictograme:

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Consultati Specificatia tehnicd pentru timpul de
incdrcare.

Nu puneti in contact cu obiecte conductibile.

N

Nu incdrcati acumulatori deteriorati.

>

Nu expuneti la apa.

@I

Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor defecte.

Incdrcati doar la temperaturi cuprinse intre 4 °C si
40 °C.

+ac

B

Doar pentru utilizarea in interior.

L

Eliminati acumulatorul in mod responsabil cu privire
la mediul inconjurator.

Incércati acumulatorii DEWALT numai cu
incrcatoare DEWALT specificate. Incarcarea altor
acumulatori decat cei specificati DEWALT cu un
incdrcator DEWALT poate provoca explodarea
acestora sau poate duce la alte situatii periculoase.

Bt

DCBXXXv

b.# Nu incinerati acumulatorii.
X
— UTILIZARE (fara capacul pentru transport). Exemplu:
C).} Evaluarea Wh indica 108 Wh (1 acumulator de
108 Wh).
— TRANSPORT (cu capacul pentru transport
4= incorporat). Exemplu: Evaluarea Wh indicd 3 x 36 Wh
(3 acumulatori de 36 Wh).
Tip acumulator
DWH161 functioneaza cu un acumulator de 18 volti.
Pot fi utilizati acesti acumulatori: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pentru mai multe informatii cititi
Specificatiile tehnice.

J

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:

1 Extractor universal de praf

1 Accesoriu pentru spatii inguste

1 Centura de transport

1 Carlig pentru curea

1 Adaptor pentru duze de praf

1 Surub

1 Incarcator

1 Acumulator Li-lon (modelele C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,
Y1)

2 Acumulatori Li-lon (modelele C2, D2, L2, M2, P2,52, T2, X2,
Y2)

3 Acumulatori Li-lon (modelele C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3,
Y3)

1 Manual de instructiuni

NOTA: Acumulatorii, incarcatoarele si cutiile de depozitare

si transport nu sunt incluse cu modelele N. Acumulatorii i

incarcatoarele nu sunt incluse in cazul modelelor NT. Modelele B

includ acumulatori Bluetooth®.

NOTA: Marca Bluetooth® si logo-urile corespunzatoare sunt

marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth®, SIG, Inc. si

orice utilizare a acestor mdrci de cdtre DEWALT se face in baza

unei licente. Celelalte mdrci comerciale si denumiri comerciale

apartin detindtorilor respectivi.
Verificati eventualele deteriordri ale extractorului de praf, ale
componentelor sau accesoriilor, ce ar fi putut surveni in timpul
transportului.
Acordati timpul necesar pentru a citi integral si pentru
aintelege acest manual inaintea utilizdrii.

Marcajele de pe extractorul de praf
Pictogramele urmdtoare sunt afisate pe aspirator:

II Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Amplasarea codului pentru data (Fig. F)
Codul pentru datd 14, care include, de asemenea, anul de
fabricatie este imprimat pe suprafata carcasei ce formeaza
articulatia de montaj dintre extractorul de praf si cutia pentru
colectarea prafului.
Exemplu:
2019 XX XX
Anul fabricatiei

Descriere (Fig. A)
AVERTIZARE: Nu modificati niciodatd extractorul de
praf sau vreo componentd a acestuia. Acest fapt ar putea
conduce la deteriordri sau vatdmadri corporale.
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-

Acumulator

Buton de detasare

a acumulatorului

Cutie de colectare

a prafului

4 Butoane de detasare

a cutiei pentru colectarea

6 Furtun extractor de praf
7 Comutator cu trei pozitii

8 Buton de asociere Wireless
Tool Control™

9 LED
10 Curea de transportare
11 Carlige curea de

N

w

prafului transportare
5 M§can\5m de curdtare 12 Accesoriu pentru spatii
afiltrului inguste

Destinatia de utilizare

Extractorul de praf fara fir DWH161 poate fi utilizat pentru

operarea mobild pentru a prelua praf uscat si necombustibil.

Doar pentru utilizarea in interior.

NU utilizati in conditii de umezeald sau in prezenta lichidelor sau

a gazelor inflamabile.

NU aspirati materiale care prezinta un risc de explozie, materiale

incandescente sau care ard, materiale inflamabile, gaze sau alte

substante periculoase.

NOTA: Acest aparat este potrivit pentru utilizare profesionala

si comerciald, de ex. in hoteluri, scoli, spitale, fabrici, magazine,

birouri, companii de inchirieri si pe santierele de constructii.

«Acest aparat nu este destinat utilizarii de cdtre persoane
(inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte.

- Copiii trebuie sa fie supravegheati, pentru a va asigura ca nu
se joacd cu aparatul.

DEWALT Bluetooth® Tool Tag Ready (Fig. H)

Accesoriu optional

A AVERTISMENT: Cititi manualul de instructiuni pentru
DEWALT Bluetooth® Tool Tag.

A AVERTISMENT: Opriti extractorul de praf deconectati
acumulatorul inainte de a instala DEWALT Bluetooth®
Tool Tag.

A AVERTISMENT: Cénd instalati sau inlocuiti DEWALT
Bluetooth® Tool Tag, utilizati numai suruburile furnizate.
Asigurati-vd cd ati strans bine suruburile.

Extractorul de praf este prevazut cu orificii de montare 17 si

elemente de fixare pentru instalarea DEWALT Bluetooth® Tool

Tag (DCE041). Utilizati numai elementele de fixare originale

incluse in tag-ul uneltei. Veti avea nevoie de un varf T15 (Torx)

pentru a instala tag-ul. Tagul uneltei DEWALT este conceput
pentru a monitoriza si a localiza uneltele electrice profesionale,
echipamentul si masinile folosind aplicatia DEWALT Tool

Connect™. Pentru instalarea adecvatd a tagului uneltei DEWALT,

consultati manualul specific tagului uneltei DEWALT.

ASAMBLARE $I REGLAJE

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vitamadri
corporale grave, opriti extractorul de praf si
deconectati acumulatorul inainte de a efectua orice
reglaje sau de a scoate/instala atasamente sau

accesorii. O pornire accidentald poate cauza vatdmari
corporale.

AVERTISMENT: Utilizati numai acumulatori si
incarcatoare DEWALT.

Introducerea si scoaterea acumulatorului
din extractorul de praf (Fig. B)

NOTA: Asigurati-vé ca acumulatorul 1 este complet incarcat.

Pentru a introduce acumulatorii in extractorul de
praf
1. Aliniati acumulatorul @ cu canelurile din interiorul
extractorului de praf (Fig. B).
2. Impingeti-l pana cand acumulatorul este fixat bine in
extractorul de praf asigurati-va cd se cupleazd bine in pozitie.

Pentru a scoate acumulatorul din unealta
1. Apasati butoanele de detasare 2 si trageti ferm
acumulatorul din extractorul de praf.
2. Introduceti acumulatorul in incarcator conform descrierii din
sectiunea privind incarcatorul din acest manual.

Acumulatori cu indicator de nivel al incarcarii
(Fig. B)

Unii acumulatori DEWALT sunt prevdzuti cu un indicator pentru
nivelul de incdrcare care este compus din trei LED-uri verzi care
indica nivelul de incdrcare al acumulatorului.

Pentru a activa indicatorul nivelului de incarcare, apasati si
mentineti apdsat butonul acestuia 15 . O combinatie a celor
trei LED-uri verzi se va aprinde desemndand nivelul actual de
incdrcare al acumulatorului. Atunci cand nivelul de incdrcare

a acumulatorului este sub limita de utilizare admisa, indicatorul
de nivel al incarcarii nu se va aprinde, iar acumulatorul va trebui
reincdrcat.

NOTA: Indicatorul de nivel al incarcarii reprezintd doar

o0 estimare a nivelului de incdrcare rdmas al acumulatorului.
Acesta nu indicd functionalitatea uneltei si poate varia in
functie de componentele produsului, temperaturd si aplicatia
utilizatorului final.

Atasarea curelei de transport (Fig. C)

Sistemul dvs. de extragere a prafului este prevazut cu o curea de
transport 10" care poate fi conectatd la carligele pentru curea
17 in oricare din modurile prezentate in Fig. C.

oo A

Atagarea accesoriului pentru spatii inguste
(Fig. A)

- Pentru atasarea accesoriului pentru spatiu inguste 12
la furtunul de aspirare a prafului @, introduceti capatul
furtunului de aspirare a prafului in capdtul deschis al
accesoriului cu o miscare de rdsucire pana cand este strans.
NOTA: Furtunul de aspirare a prafului nu este compatibil cu
conectorii AirLock®.

-+ Pentru a scoate accesoriul pentru spatiu inguste, tineti
furtunul de aspirare a prafului si scoateti accesoriul folosind
0 miscare de rasucire.
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Instalarea carligului pentru curea (Fig. H)
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vitamdri
corporale grave, opriti extractorul de praf si
deconectati acumulatorul inainte de a efectua orice
reglaje sau de a scoate/instala atasamente sau
accesorii. O pornire accidentald poate cauza vitamdri
corporale.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vitdmare
corporald grava, utilizati DOAR cdrligul uneltei
pentru a agdta extractorul de praf de la o centurd de
lucru. NU utilizati carligul uneltei sau cuplarea sau legarea
extractorului de prafla o persoand sau obiect in timpul
utilizarii. NU suspendati extractorul de praf capului si nu
suspendati obiectele de carlig.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamdri
corporale grave, asigurati-va cd surubul ce fixeazd
cdrligul pentru curea este strdns.

IMPORTANT: Atunci cand atasati sau inlocuiti carligul pentru

curea 18, folositi doar surubul 13 furnizat. Asigurati-va cd ati

strans bine surubul.

In cazul in care nu doriti s& folositi carligul, acesta poate fi scos

de pe extractorul de praf.

OPERAREA

Instructiuni de utilizare
AVERTISMENT: Respectati intotdeauna instructiunile de
sigurantd si normele in vigoare.
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vitamdri
corporale grave, opriti extractorul de praf si
deconectati acumulatorul inainte de a efectua orice
reglaje sau de a scoate/instala atasamente sau
accesorii. O pornire accidentald poate cauza vitamari
corporale.

Pozitia corecta a mainilor (Fig. D)

A AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vatdmdri corporale
grave, adoptati INTOTDEAUNA o pozitie corectd
amadinilor, conform ilustratiei.

A AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vatdmdri corporale
grave, tineti INTOTDEAUNA unealta ferm pentru a fi
preqgdtiti pentru o reactie neasteptatd.

Daca este folosit doar ca extractor de praf, pozitia corectd

a mainii necesita 0 mana pe accesoriu.

Ut|||zarea extractorului de praf (Fig. A)
Tnainte de a utiliza extractorul universal de praf, asigurati-va
ca filtrul este in pozitia corectd si ca filtrul este bine fixat.
Nu utilizati filtre deteriorate. Inlocuiti imediat orice fel de
filtre deteriorate.
Respectati reglementarile/legile nationale privind modul de
manipulare a tipurilor de praf daundtoare din tara dvs.

. Conectati accesoriul corespunzator la furtunul @ al
extractorului de praf.

2. Introduceti acumulatorul 1.

3. Pentru a porni extractorul de praf, apdsati comutatorul cu
trei pozitii 7 la pozitia Pornit (1).

4. Pentru a utiliza modul Control wireless al uneltei, apasati
comutatorul cu trei pozitii la pozitia Control wireless al
uneltei @). Dupa cuplare, declansatorul instrumentului
conectat va controla extractorul de praf.

OBSERVATIE: Consultati sectiunea Imperecherea
aspiratorului cu o unealtd utilizand modul Control
wireless al uneltei pentru a utiliza extractorul de praf cu
0 unealtd echipatd cu functia Wireless Tool Control.

. Cand ati terminat, opriti extractorul de praf prin apdsarea celei
de-a treia pozitii in pozitia Oprit (O) sau eliberdnd declansatorul
instrumentului echipat cu functia Wireless Tool Control.

wl

imperecherea extractorului de praf cu
o unealta, utilizand modul Wireless Tool
Control (Fig. A, E)

ATENTIE: Cand aspiratorul este controlat printr-o unealtd
electricd imperecheatd, acesta poate porni sau se poate
opri fdrd avertisment.

imperecherea cu o telecomanda DEWALT sau cu

o unealta dotata cu functia Control wireless al uneltei
1. Apdsati comutatorul cu trei pozitii 7 la pozitia Control
wireless al uneltei (@).

. Apdsati lung butonul de imperechere pentru controlul
uneltei prin wireless @8 de pe extractorul de praf DWH161
si trageti comutatorul de pe unealta echipatd cu functia
Control wireless al uneltei sau apdsati butonul de pe
telecomanda in acelasi timp.

. LED-ul @ va lumina continuu pentru a indica o imperechere
reusitd.
NOTA: Numai un singur transmitétor poate fi imperecheat
cu DWH161 la un moment dat. Dacd unitatea este
imperecheatd deja, transmitdtorul anterior va fi inlocuit.

N

w

Pentru a desperechea aspiratorul de la o unealta echipata
cu wireless a uneltei
Apasati lung butonul de imperechere pentru controlul
uneltei prin wireless 8 de pe extractorul de praf DWH161
si trageti comutatorul de pe unealta echipatd cu functia
Control wireless al uneltei sau apdsati butonul de pe
telecomanda in acelasi timp.
LED-ul @ va clipi rar pentru a indica o desperechere reusita.

Depanarea Wireless Tool Control

Model
aprindere LED

Buton de Stare sistem

asociere

Intermitent lent Nu este apdsat Punere in pereche imperechere

pentru Wireless Tool Control

Intermitent rapid Apdsat Modul de asociere, Asteptand
semnalul de a un instrument
Static Nu este apdsat Wireless Tool Control asociat,

Asteptand comanda de la
instrument

12
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Mecanismul de curatare a filtrului

Puterea de aspirare depinde de starea filtrului. Astfel, filtrul
trebuie curdtat in mod regulat.

Mecanismul de curdtare a filtrului este o functie care utilizeaza
motorul extractorului de praf pentru a forta trecerea aerului prin
filtru. Consultati sectiunea Golirea colectorului pentru praf
pentru instructiuni privind utilizarea corecta.

Golirea cutiei de colectare a prafului (Fig. F, G)
AVERTISMENT: Extractorul de praf contine particule de
praf care prezintd un risc pentru sandtate. Procedurile de
evacuare si de intretinere, inclusiv eliminarea colectoarelor
de praf, ar trebui sd fie efectuate numai de profesionisti.
Sunt necesare echipamente de protectie adecvate. Nu
utilizati extractorul de praf féiré filtrul complet. In caz
contrar, vd puneti in pericol sandtatea.

A AVERTIZARE: Purtati echipament de protectie aprobat
pentru ochi sio mascd aprobatd de praf atunci cand
efectuati procedura urmdtoare.

A ATENTIE: Nu curatati cu apd sau aer comprimat.

Cutia de colectare a prafului 3 trebuie golitd imediat ce
performanta uneltei a scazut vizibil sau cand este plind.
1. Apdsati butoanele de detasare a cutiei de colectare
a prafului @ si trageti cutia de colectare a prafului din
sistemul de colectare a prafului. Odata de mecanismul de
fixare este desfacut de sistemul de extragere a prafului,
imbinarea superioard se va desface si ea, permitand cutiei de
colectare a prafului sd fie scoasa in totalitate.

. Pentru a goli cutia de colectare a prafului 3,

pozitionati-o deasupra unui container corespunzdtor pentru
eliminarea prafului continut in aceasta. Ridicati clema de
eliberare 16 pentru a deschide cutia de colectare a prafului,
separand cutia de capac. Lovirea usoara a cutiei de colectare
a prafului va favoriza si eliminarea prafului care ar putea fi in
filtru. Odata ce cutia si capacul filtrului sunt goale, montati-le
la loc, asigurandu-vd ca clema de eliberare 16 este stransa
bine. Consultati Figura G.

3. Pentru a remonta cutia de colectare a prafului la sistemul
de colectare a prafului, mai intai introduceti profilul rotund
al imbinarii superioare in canelura din sistemul de extragere
a prafului. Pivotati cutia de colectare a prafului astfel incat
butoanele de detasare se fixeaza inapoi pe pozitie cu un clic.
Consultati Figura F.

4. Odatd ce cutia de colectare a prafului a fost montatd corect,
apdsati mecanismul de curdtare a filtrului & si porniti
extractorul de praf. Ldsati sistemul sa functioneze 5 secunde
si eliberati comutatorul. Aceastd operatiune trebuie
efectuatd dupd fiecare golire a cutiei de colectare a prafului.

N

INTRETINEREA

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vdtdmdri
corporale grave, opriti extractorul de praf si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua orice reglaje sau de

a scoate/instala atasamente sau accesorii. O porire
accidentald poate cauza vatamdri corporale.

Incércatorul si acumulatorul nu sunt reparabile.

inlocuirea elementului de filtrare al cutiei

de colectare a prafului (Fig. F)
AVERTIZARE: Purtati echipament de protectie aprobat
pentru ochi si o mascd aprobatd de praf atunci cand
efectuati procedura urmatoare.

A AVERTIZARE: Inlocuiti imediat orice fel de filtre deteriorate.

NOTA: filtrul trebuie inlocuit dupd fiecare 350 de cicluri de
utilizare.
1. Apdsati butoanele de detasare a cutiei de colectare
a prafului @ si trageti cutia de colectare a prafului din
sistemul de colectare a prafului. Odatd de mecanismul de
fixare este desfacut de sistemul de extragere a prafului,
imbinarea superioara se va desface si ea, permitand cutiei de
colectare a prafului sd fie scoasd in totalitate.

. Eliminati cutia de colectare a prafului 3 si inlocuiti-o cu una
noud.

. Reatasati cutia de colectare a prafului la sistemul de
extragere a prafului. Introduceti mai intai profilul rotunjit al
imbinarii superioare in locasul de pe sistemul de aspirare
a prafului. Pivotati cutia de colectare a prafului astfel incat
butoanele de detasare se fixeazd inapoi pe pozitie cu un clic.

\.Or
Lubrifierea

Extractorul de praf nu necesitd lubrifiere suplimentard.

N

Curatarea
AVERTISMENT: Nu utilizati un sistem de pulverizare, un
turbojet sau apd de la robinet pentru a curdta aparatul.

ﬁ AVERTISMENT: Purtati echipament de protectie aprobat
pentru ochi sio mascd aprobatd de praf atunci cand
efectuati procedura urmdtoare.

g AVERTISMENT: Nu utilizati o perie sau aer comprimat

N

w

pentru a curdta filtrul sau colectorul de praf.
AVERTISMENT: Nu utilizati niciodatd solventi sau
alte produse chimice puternice pentru curdtarea
componentelor nemetalice ale aspiratorului. Aceste
produse chimice pot deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpd umezitd doar cu apd si cu
sdpun delicat. Nu permiteti niciodatd pdtrunderea vreunui
lichid in extractorul de praf; nu scufundati niciodatd vreo
parte a aspiratorului in lichid.
In timpul utilizdrii intensive, colectorul de praf se imbacseste cu
praf. Consultati Inlocuirea elementului de filtrare al cutiei de
colectare a prafului, de |a Intretinerea.
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Purtati echipament individual de protectie pentru a curdta i
intretine aparatul intr-un mod in care sa se evite expunerea
personalului care efectueazd intretinerea si a altor persoane
la orice pericole. Curatati zona in care ati efectuat intretinerea
intr-o maniera care previne patrunderea substantelor
periculoase in mediul inconjurdtor.

Accesorii optionale
AVERTISMENT: Deoarece accesoriile, altele decat cele
oferite de DEWALT, nu au fost testate cu acest produs,
utilizarea acestora cu extractorul dvs. poate fi riscantd.
Pentru a reduce riscul de vatdmare, se recomandd numai
utilizarea de accesorii DEWALT.

Filtrul de inlocuire (N703592) este disponibil ca accesoriu la un

cost suplimentar.

Consultati reprezentantul pentru informatii suplimentare despre

accesoriile corespunzdtoare.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii marcati
E cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate impreuna cu
gunoiul menajer.
B oGusele si bateriile contin materiale care pot
fi recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii
prime. Vd rugdm sa reciclati produsele electrice si bateriile in
conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatii sunt
disponibile la www.2helpU.com.

Acumulator reincarcabil
Acest acumulator cu duratd lungd de viata trebuie sd fie
reincdrcat atunci cand nu reuseste sa furnizeze putere suficienta
in cazul lucrdrilor efectuate cu ugurintd anterior. La sfarsitul
duratei sale de utilizare, eliminati-l acordand o atentie cuvenita
mediului inconjurdtor:
- Consumati complet acumulatorul, apoi scoateti-I din
extractorul de praf.
« Acumulatorii Li-lon sunt reciclabili. Duceti acumulatorii
la reprezentantul dvs. sau la un centru local de reciclare.
Acumulatorii colectati vor fi reciclati sau eliminati
corespunzator.

25100431597 - 20-11-2019
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DEWALT

Garantie legald de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ..

COD: e
Serie Masing: .........ccceevevvvinnivieeninnns [ oo
Serie acumulatori: ...........ccccovvuvniennes Lttt

Serie statie NCArCAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumpéaratorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a prefului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minorg;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legalé de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultaté prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
avanzatorului faté de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, s aducé produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacé acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenté

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzind) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST SR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta |TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669
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